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KULTUROS AKCENTAI

Humanitarineés vertybes
Lietuvos mokykloje ir visuomeneje

2015 m. lapkri¢io 13-14 d. Palangoje vyko konferencija Lietuvos ir uzsienio
lietuvisky mokykly lituanistams. Jos tema: , Lituanistika — gyvas mokslas. Nau-
ji tekstai — naujos jungtys — nauji budai“.

Tardama konferencijos atidarymo Zodj, §vietimo ir mokslo viceministré Ge-
noveita Krasauskiené priminé Meileés Luksienés akcentuota Lietuvos islikimo
salyga: ,,Valstybé gyva, kol giliau nepazeistas jos nacionalinés kultiiros bran-
duolys.“ Jj isaugoti, perduoti ir tvirtinti yra visos Svietimo bendruomenes
riipestis. G. Krasauskiené atkreipé démesj, kad dabar daznai kalbama apie
gyvenimo sékme ir per maZai — apie gyvenimo prasme, idealus ir vertybes.
Prasmeés klausimai visuomet yra asmeninio pasirinkimo, asmeninio isipareigo-
jimo sritis, todél mokytojas yra ypaé¢ svarbus vaiko asmenybés ugdymui, kad
mokykla baiges jaunuolis tautos kultliroje rasty asmeninio gyvenimo atramas,
leistusi i dialogg su tradicija, gauty atsakymus j svarbius gyvenimo klausimus,
kuriuos kelia dabartis.

Pirmasis konferencijoje pranesima skaité Darius Kuolys tema , Nauji teks-
tai — naujos jungtys — naujos galimybes“. Atramos tasku kalbétojas pasirinko
Svietimo reformos pradZioje M. Luksienés keltg tikslg — humanitarizuoti mokyk-
la. D. Kuolys persaké buvusios kolegés Vaivos Vaicekauskieneés riipesti: nors buvo
rengiamos programos, leidziami etikos, filosofijos, psichologijos vadovéliai, taciau
i§ esmés mokyklos humanitarizuoti nepavyko. Tad §iandien humanitariné mo-
kyklos kryptis daugiausia priklauso nuo lituanistikos, nuo jos vaidmens suvoki-
mo. Svarbi tebéra Algirdo Juliaus Greimo tezé, kad , literatiira yra humanizmo
pratybos, liudijimas Zmogaus jo istoriskume ir jo istorijoje“. D. Kuolys taip pat
kvieté mokykloje neapsiriboti vien komunikacine kalbos paskirtimi ir primine
Antano Maceinos zodZius, kad , kalba perteikia mums tradicijg ir jg neSa istorijos
eigoje“, kad kalba mums suteikia mastymo ir pasaulio matymo buda.

Pasak D. Kuolio, $iandien lituanistai dalyvauja netiesioginéje Samuelio Be-
cketto ir Czestawo Miloszo diskusijoje dél Zmogaus gyvenimo prasmes, egzisten-
ciniy dabartinio Zmogaus atramy. Savo laiku Cz. Miloszas, mégindamas atsi-
spirti S. Becketto i$sakytai ,Zaidimo pabaigos“ nuojautai, biities beprasmybés
patiréiai, stengési pasikliauti tradicija. I$ pasitikéjimo tradicija gali rastis tvir-
tesnis jauno Zmogaus pasitikéjimas savimi.

Praneséjas apie nauja Pagrindinio ugdymo lietuviy kalbos ir literaturos bend-
raja programa kalbéjo kaip apie stiprinan¢ia miisy istorine samone. Sioje prog-
ramoje, pagal kurig netrukus bus mokoma penktose-deSimtose klasése, akcen-
tuojamos Lietuvos valstybés jungtys su Lietuvos DidZigja Kunigaikstyste.

153



154

Kultlros akcentai

D. Kuolys pasirémeé Vytauto Rubavidiaus iskeltu tikslu, kad humanitarika turi
atkurti istorijos subjekto jausma.

Anot kalbétojo, mokykloje svarbu matyti natiiralias senosios ir moderniosios
Lietuvos, Vakary kultiiros ir Lietuvos teksty jungtis, jzvelgti aktualias senuju
kuriniy reik§mes. Antai pasakojimas apie balty protévi Sovijy liudija, kad lietu-
viai jau Mindaugo laikais savo praeiti siejo su antikos ir Biblijos pasauliu. XVI a.
metrasciai sukure poetinj tévyneés — auksty kalny, plaéiy lauky ir vegliy azuoly-
ny krasto — vaizdini, véliau pléetota Antano Baranausko, Maironio ir kity poezi-
joje. Metrasciai, Jono Radvano ,Radviliada“ parodo, kaip lietuviy literatira,
sekdama Homeru ir Vergilijumi, Lietuvos Zzeme paveréia tévyne — savu, tévy ir
protéviy gyventu krastu, suteikia Siam kraStui istorijos matmeni. Stipriy jung-
¢iy esama tarp Kristijono Donelai¢io, Adomo Mickevi¢iaus, Maironio, Vydiino,
Vinco Mykolai¢io-Putino kultiriniy ir moraliniy laikyseny. Graiky istoriko
Tukidido perteiktoje Periklio kalboje, skirtoje Zuvusiems aténie¢iams, ir Justino
Marcinkevi¢iaus kalboje, laidojant Sausio 13-osios aukas, galime jZvelgti tas
pacias universalijas — pamatiniy laisvos visuomenés vertybiy gynima. Senyjy ir
moderniy teksty jungéiy supratimas biitinas oresnei &iandienei misy laikyse-
nai, brandesnei tautinei savimonei i$siugdyti. Gilesnis tradicijos paZinimas
leisty atidZiau perskaityti ir sovietiniy mety literatira. Pavyzdziui, Just. Mar-
cinkevitiaus ,,Mindauga“, pasak D. Kuolio, deréty interpretuoti ne kaip tezini,
bet kaip polilogiska teksta, kuris kelia universalius istorinés tiesos, moraliniy
valstybés pagrindy klausimus. ,Mindaugas“ mus jjungia j §imtmeéius Vakaru
kultaroje besitesiantj Cicerono ir Niccolo Machiavellio ginéa, — ar gali biiti res-
publikai, valstybei naudinga tai, kas néra kilnu.

Filosofas Naglis Kardelis, skaitydamas pranesima ,Ontologiné lietuviy kal-
bos paskirtis“, pasidziaugé, kad kalbéti apie lietuviy kalbg yra reikiminga, nes
tai sparnai, kurie kelia iki auks¢iausiy prasmés horizonty. Pasak praneséjo,
kalba atlieka dalijimosi bendromis prasmémis funkcija (yra tarsi komunija), tai
sukuria tikrajg dvasine bendryste. Kalba apsprendzia samonés santykj su ne-
kalbine tikrove: jg gali priartinti arba nutolinti, gimtoji (prigimtiné) kalba la-
biausiai atveria daikty buties tikruma, atveria jy prigimtj ir leidzia patirti gyve-
nimo pilnatve. Svarbu suvokti, kad kalba jprasmina miisy biit] ir tai yra miisy
buvimo riba, miisy prasmiy horizontas. Kitos kalbos mums taip pat priartina
realybe, bet atstumas tarp jos ir miisy samoneés licka didesnis. N. Kardelio
nuomone, kadangi gimtoji kalba ar¢iausiai miisy prigimties, ji leidzia adekvadiai
iSreiksti savo jausmus ir teikia autentiska savivoks. Skaitydami poezija ar kito-
kius grozinius tekstus gimtaja kalba, atsiduriame tarsi virtualioje tikrovéje, tai
saugus kalbinis Zmogiskuju vertybiy pasaulis.

Mokslininkas pabrézé, kad mes vartojame Zodzius, kuriuos taré miisy proté-
viai ir prie$ SeSis-septynis tikstan¢ius mety. Gimtoji kalba yra ir miisy auten-
tiskos bities riba, ir kartu visos buvusios, esamos ir bisimos visuomenés nuo-
savybeé, kalbédami lietuviskai remiames visos tautos i&mintimi. Tariant gimto-
sios kalbos ZodZius, su mumis tarsi masto visi protéviai — taip jaudiame karty
ry8i, susisiejame su mirusiais ir dar negimusiais.

N. Kardelis atkreipé démesj j dabarting mokslo politika, kuri atmeta gimto-
sios kalbos svarhg, iskeldama tarptautiskumo siekj. Taciau, pasak praneseéjo,
humanistika kalba apie prasmes, bet ne apie faktus. O prasmes galime atpazin-
ti ir adekvaciai perteikti tik gimtaja kalba. Siekdamas atkreipti mokslo biuro-



kraty démesi, filosofas teige, kad prasmes, kurias atveria humanistika, turi ai-
deti ir po deSimties mety, kad mes turime ziiiréti i§ ainiy perspektyvos, kurie
misy paliktoje kultiiroje ieskos jvairiy savo bities atsakymuy.

Praneséjas Marijus Sidlauskas akcentavo klasikos nemirtinguma, priminé
Donaldo Kajoko paliudijima, kad svarbios kultiirai yra senos tiesos, kurias anks-
¢iau ar véliau atpazistame ir dabartyje. Tadiau, pasak M. Sidlausko, norint su-
prasti senas tiesas, reikalingas maistas, dinamiskas santykis su tradicija. Tai
aktualizuoja klasika ir kultiroje gimdo kazka nauja, nekritiskas pozitiris klasi-
ka prazudo. Mokslininkas atskyré maista pries klasika nuo jos parodijavimo.
Parodija yra tik Sios dienos aktualija, parodijuojant klasika jos nebelieka, taip
mes prarandame savo egzistencijos praturtinimo galimybe. M. Sidlauskas primi-
né Hanso Georgo Gadamerio minti, kad mokytojas, skatindamas mokinius susi-
kurti savo santyki su klasikos tekstais, turéty pats demonstruoti gily klasikos
teksty supratima. Pasak M. Sidlausko, nuo to priklauso mokymo sékmé, moki-
niy pasiekimai, ju mokymosi dziaugsmas ir kiirybingumas.

Po iy pranesimu vyko diskusija apie tai, kaip itraukti vaikus j smalsu mokyma-
si, kaip jveikti popso, klisiy jtaka. N. Kardelis dar kartg atkreipé démesi, kad moky-
tojui reikia paciam jsijausti i tekstus, pasakyti, kuo vienas ar kitas kiirinys uzkréte.

Mindaugas Kvietkauskas kalbéjo apie sunkumus, su kuriais susiduria désty-
damas literatiirg. Pagrindineé klittis — kiiriniy neskaitymas. Pasak M. Kvietkaus-
ko, daznai diskusijos seminary metu vyksta neperskai¢ius knygos, tuomet stu-
dentai neformuluoja savo nuostatu, tiesiog perrasinéja svetimas mintis. Dabarti-
niy studenty istoriné samone daznai miglota, jie nepagaviis teksto estetikai.
Praneséjo nuomone, ypa¢ didelé béda — pasyvaus vartojimo santykis su déstyto-
jais, kai studentai i§ jy laukia sudominimo. Taip pat atsirado ir konkurencinés
sekmes siekis, kai studentai nori biti lyderiais, tuomet vietoj asmeninio santykio
su literatiira ieSkojimo jie renkasi pataikavima déstytojo mastymui.

.

tura svarba. Tinkamai atskleistos jungtys tarp teksty, idéju, kultiiros reiskiniy
leidzia mokiniui patirti atradimo ir nuostabos jausma. Pasak A. MartiSiates-Li-
nartienés, mokinys turi biiti isisavings pakankama teksty kiekj, kad galéty
mastyti savarankiskai.

Brigita Spei¢yté paminegjo vieng pagrindine klise studenty darbuose, su kuria
susiduria destydama XIX a. literatiira, t. y. pasakyma ,aukstino didingg Lietu-
vos praeiti“. Pasak mokslininkes, siuo ir kitais stereotipais nepasakome nieko —
uzklijuojant kiiriniui etikete rysio su juo nelieka. Stereotipa jveikti galima tik
formuluojant konkre¢ius su kiriniu susietus klausimus. Studentus svarbu
skatinti svarstyti savo paraSytus darbus, ieskoti savo kalbos, kuri bity ju sa-
vasties kontiiras. Patys studentai turi suprasti, kad ju darby tobulinimas reiskia
ju kalbinés prigimties auginima.

Vilma Leonavi¢iene papasakojo savo pedagoginés praktikos kuriozy. Viena
iSvaizdi studente, atlikdama lietuviy kalbos ir literattiros destymo praktikg mo-
kykloje, visa pamoka kalbéjo apie Danielio Defoe ,,Robinzong Kruzg“, o véliau
paklausta, kaip baigesi istorija, ramiai atsake, kad nezino, nes neskaité. Pasak
V. Leonaviéienes, dabartinis studentas, siekdamas mokytojo profesijos, daznai
nesiekia igyti esminiy Sios specialybes gebéjimuy.

Kestutis Subacius palygino skaitytojo santyki su literatiira kaip asmens san-
tyki su Dievu: Siuos abu rysius reikia susikurti pa¢iam, ir veidmainiauti neima-
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noma. Daiva VaiSniené ispéjo, kad, mazéjant mokiniy rastingumo lygiui, pavo-
jinga nuleisti miisy valstybinés kalbos iSmanymo kartele. Regimantas TamoSai-
tis papilde diskusijg apie kalbos kliSes. Pasak literatarologo, klisé irgi yra
reikalinga, jis jas mégstas, nes tai archetipinés kalbos formos, be ju neimanoma
racionali komunikacija. Be to, klisés pasiimamos ir i§ klasikos. Jei ju nereflek-
tuotume ir visai nevartotume, nesuprastume paciy klasikos tekstu.

Zita Nauckunaité pranesime ,Kalba — sistema: kaip ja perduoti?“ analizavo,
kaip istoriskai keitési kalbos déstymo metodikos. Lietuvoje remiamasi dviem pa-
radigmomis: sistemine ir komunikacine integracine. Pirmosios objektas — grama-
tika, démesys sutelktas j taisyklinga kalbos vartojima. Sios paradigmos privalu-
mas — lingvistinio loginio mastymo ugdymas, esminis traikumas — gramatizavimas
ir formalizavimas. Komunikacinés integracinés kalbos mokymo paradigmos
objektas — tekstas. Mokymui $iuo biidu jtakos turéjo XX a. pab. sustipréje mokslai,
kuriuos sieja itin didelis démesys Zmogui (kaip psichologija, sociologija, antropolo-
gija). Komunikacinés integracinés paradigmos privalumas - laisvos kalbinés ko-
munikacijos ugdymas, esminis trilkumas - fragmentiSkumas ir neapibréZtumas.
Mokslininke akcentavo, kad naujojoje pagrindinio ugdymo programoje jungiamos
sistemine ir komunikaciné integraciné lietuviy kalbos mokymo paradigmos.

Lituanistés Gene Baneliene i§ Pelesos vidurinés mokyklos ir Daiva Isakiené i$
Rygos vidurinés mokyklos papasakojo apie gimtosios kalbos mokymosi principus
Baltarusijoje ir Latvijoje. Baltarusija itin stengiasi, kad mokykloje biity kuo taisyk-
lingiau iSmokstama baltarusiy kalbos, nes, baigus mokykla, universitete jau mo-
komasi rusy kalba. Tad mokykloje mokytojai veda ne tik privalomas pamokas, bet
dar ir palaikanéias (stipriems), stimuliuojanéias (silpnesniems) pamokas, daug
mokomasi mintinai. Baigus mokykla, laikomas tik baltarusiu kalbos testas. [domu
tai, kad laikantieji testg negali taisyti savo klaidy (iStaisyta klaida vis tiek laikoma
klaida). Latvijoje literatuirai skiriama daugiau démesio, ja stengiamasi atskleisti
pasaulio literatiiros kontekste. Latvijoje mokytojai gali patys sudaryti savo progra-
ma. Pagrindiné dilema — pasirinkti daugiau kiiriniy ar maziau, bet giliau juos
analizuoti. Dvyliktoje klaséje mokiniai laiko latviy kalbos testg ir raSo rasinj viena
1§ pateikty temu. Kitaip nei Lietuvoje, $alia temos nebuna nurodyty autoriy. Te-
mos labai abstrakc¢ios, susijusios su kultiira. Vis délto Latvijos abiturienty egzami-
ny rezultaty analizé rodo, kad $io egzamino rezultatai blina praséiausi.

Mantas Adoménas skaité pranesimg ,Kanono svarba ugdant asmenybe“.
Pasak kalbétojo, kanonas — tai gyvas, organiSkas procesas, evoliucionuojantis,
tatiau neatsisakantis pagrindinio savo bruozo - veré¢iu hierarchijos. ,,Kanonas“
pirmine prasme reiskia liniuote, sengja graiku kalba kanon yra stulpelis su pada-
lomis, skirtas kam nors matuoti. M. Adoménas taip pat priminé N. Kardelio
teiginius, kad Zodis kan Artimuyjy Ryty kalbose reiskia ,nendre“ — lanksty au-
gala, o lankstiis dalykai nelizta.

Pranesejas pabrezé, kad nuo seny laiky visose kanonus turinéiose 3alyse vyk-
davo ginéas dél jo turinio. Kanonas, nuolat verciantis kelti jo prasmés klausimus,
mums paaiskina, kaip atsidiréme ten, kur esame. Jei kanonas biity panaikintas,
dingty bendri kultiiriniai visuomene vienijantys reiskiniai (kultiiros turiniai).
Tuomet Zmones jungty tik pati kalba ir teritorija, o $ios jungtys yra pavirSutinis-
kos, tai veikiau yra autentiSkos bendrystés simuliakrai ir stabai. Kanonas, nuolat
permastomas ir tobulinamas, atspindi bendruomeneés ir atskiro Zmogaus tapimo
savimi kelig — tai, kas igalina spresti apie kultiirinés kiirybos kokybe. Kanonas yra



ir pastanga sukurti bendrg kultGrinés sgmonés lauka, tai kuria bendruomene,
galincig apie save pasakyti ,mes“. Bekanone kultiira, teigé M. Adomeénas, tapty
riboty nory kultiira — pasalinus kanona, pilie¢iams nelieka i kg orientuotis.

Besimokydamas lietuviy kalbos ir literatiiros, jaunas Zmogus stengiasi pa-
siekti vertybiy standarta. M. Adoménas primine Georgo Steinerio mintj, kad
mokymasis mintinai gali biiti suprantamas pagal angly kalbos posaki — learning
by heart, t. y. kaip mokymasis Sirdimi (tai yra giluminis kultiiros jsisavinimas).
Pasak pranesejo, kanong ir reikia moketi ,,Sirdimi“, ,mintinai“, kad jis kreipty
mintis, Zodzius ir veiksmus gliidéedamas asmens ir kulttros viduje, netgi tuo-
met, kai apie ji nemastome. Kaip kad Henriko Radausko eilérastis, kuris, kadai-
se iSmoktas mintinai, net neiskildamas i sgmonés pavir§iy nuspalvina rudene-
jan¢io misko suvokima.

M. Adomeénas pabreze, kad kanonas yra tas jrankis, kuris gali bent i§ dalies
atkurti jvairiy jegy ardomg miisy kultiiros pusiausvyra.

Konferencijoje monospektakli apie Salomeéjos Néries gyvenimg ir kiirybg at-
likusi rezisiere ir aktore Biruté Mar pasidalijo patirtimi, kaip ji atsirenka aktu-
alig medziagg spektakliams, kaip stengiasi jvilioti i spektaklio prasmiy laukg ne
visai suinteresuotus mokinius, siekdama, kad jie patys to nepajausdami imty
mastyti apie svarbius dalykus.

Izvalgomis, kaip padaryti, kad literatiira tapty ja analizuojané¢iu savastimi,
dalijosi R. Tamosaitis. Pasak literatiirologo, norédamas itikinti kita, pats turi
tikéti tuo, kg sakai ir darai, — kitokie, deklaratyviis santykiai ggsdina, nes yra
autoritariniai. Mokant pazinti teksta, svarbiausia yra buti $alia mokinio ir kny-
gos. Literatiiros tyrinetojas, siekdamas, kad atsiverty ar pagiléty kad ir daug
karty skaityto kiirinio prasme, pirmiausia turety eiti prie jo su studentu ar
mokiniu kaip prie nezinomo. Jei zinau, tai kam man dar mokytis? — klausé pra-
neséjas. I§ anksto neuzgozdami kiirinio savo Zinojimu, mes prie meno vertybés
priartéjame tarsi prie gyvos, dinamiskos prasmiy sistemos. Pasak R. Tamosai-
¢io, visos tikros vertybés reikalauja aukos: démesio, psichiniy istekliy, santykis
su literatiira i§ esmeés yra kontempliatyvus, meditacinis. Tik eidamas kartu su
kiiriniu atrandi jo verte. Priimdamas knygos pasaulj vis i§ naujo, nesustabareéji,
lieki gyvai mastantis.

Konferencija, skirtg aptarti ir apmastyti lituanistika kaip gyva moksla, api-
bendrino M. Kvietkauskas, pabrézdamas, kad dvi dienas buvo kalbama apie tai,
jog literatiira padeda suvokti ir Zmogaus, ir bendruomenés subjektyvuma. Isrys-
kinta gimtosios kalbos sgsaja su subjektyvumu — nes asmens santykis gimtagja
kalba su pasauliu unikaliausias. Kalbéta apie suinteresuoto mokytojo asmeny-
bés vaidmenj padedant mokiniui suprasti literatiirg ir patirti pilnatve, kiirybis-
ka santyki su savimi ir bendruomenes tekstais. Aptarta, kad metodinese kalbos
ir literatiiros déstymo nuostatose siuo metu iSryskejusi antropocentriné kryptis.
Isryskinta misy literatiiros kanono kaip evoliucionuojané¢io konsensuso sam-
prata. Kalbéta apie pedagogikos, kaip buvimo $alia mokinio, teksto principa.
Pasak M. Kvietkausko, integralus asmenybeés ugdymas, kurio §vietimo reformos
pradzioje sieké M. Luksiené, buvo iSstumtas ir dabar grizta.

M. Kvietkauskas kalbéjo apie asmenine kiekvieno mokytojo atsakomybe,
remdamasis Zygmunto Baumano knygoje ,, Likvidi meilé“ issakyta mintimi, kad
pasaulio neimanoma padaryti tobulo, bet meginti reikia dél savo orumo. Pasak
M. Kvietkausko, mokytojo pareiga mokykloje uztverti dziungliy pasaulj ir su-
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teikti mokiniams prieglobstj, kuriame jie galéty atrasti vertingus savo bendruo-
menes tikslus. Svarbiis dar vieni Z. Baumano ZodZiai, pasakyti 2010 m. besilan-
kant Lietuvoje, kad klausimas ,Kg daryti?“ $iandien neaktualus, dabar svar-
biausia: , Kas prisiims atsakomybe veikti?“ Mokytojams svarbu jaustis kultrinés
bendrijos dalimi, bendradarbiauti tarpusavyje ir su mokslininkais — i$ kitur ga-
lia veikti neateis. Tiek mokslininkai, tiek mokytojai privalo padaryti vertybinj
apsisprendima, nors jiems tokia bendra veikla atrodyty nenaudinga - bendra-
darbiavimas i§ mokslininko reikalauja daug neatlygintino laiko ir darbo, o mo-
kytojams taip pat neapsimoka stovéti Salia kiekvieno mokinio ir ugdyti jo asme-
nybe, nes Siam pakanka tik pasiruosti egzaminams. M. Kvietkauskas pabrézeé,
kad esminis ir §iuo metu bitinas vertybinis pasirinkimas yra toks: ar mums
svarbus dabartinés konjunktiiros skatinamas naudos argumentas, ar universali
tiesa, kad pasaulis negali buti be pedagogikos ir be humanitariniy vertybiy?

VILMANTE LEVANAVICIOTE

Atodangos: premijos, R. Barthes’as,
J. K. Rowling detektyvai

0. Vacietis, J. Ruokpelnis ir A. Cakas. Tryliktuoju (ir jau antrakart) Oja-
ro Vacie€io literatiiros premijos laureatu tapo poetas, eseistas Janis Ruokpelnis.
Sis apdovanojimas latviy karéjui skirtas uz astuntg lyrikos knyga ,,Post factum®,
kurig sudaro XX a. pabaigoje rasyti eiléraséiai. J. Ruokpelnio poezijos rinkiniai
iSversti | angly, pranciizy, italy, rusy kalbas. 2005 m. jo ,,Lyrikg*“, kurig 2000 m.
apdovanojo Baltijos Asambléja, i lietuviu kalba isverté Vladas Braziiinas.

O. Vaciecio premija teikiama nuo 1984 m. uZ poezijg ir jos vertimus pasauly-
je. Nuo 2003 m. kiekvieng rudeni §j literatiirinj apdovanojima skiria Carnikavos
savivaldybe (jos Siguliy kapinése palaidotas O. Vacietis) kartu su O. Vacieéio
muziejumi.

2015-yjy Aleksandro Cako premija skirta menininkui Aivarui Vilipsonui uz
A. Cako kirybos populiarinima. Pirmoji premija jteikta 2001-aisiais — per poeto
gimimo $§imtasias metines. Siuo apdovanojimu jvertinti latviy poetai Janis
Ruokpelnis ir Uldis Bérzinis, rasytojai Zigmundas Skujinis, Valdis Rumniekas ir
Andréjus Migla.

Goncourt’y premija. Barselonoje gyvenantis pranciizu rasytojas Mathia-
sas Enard’as, araby ir persy kalby Zinovas, Ryty ir Vakary kultiiriniy rysiy is-
torijai paskyré knyga , Kompasas“ (,,Boussole®) ir pelné garbingiausia Pranci-
zijos literatiiros apdovanojimg — Goncourt’y premija. Beje, 2008 m. M. Enard’as
buvo apdovanotas ,,Gruodzio premija“ (pranciizai ja vadina Antigoncourt’u
premija) uz romang fraze, kurios ilgis — penki Simtai puslapiu.



